159764-2015 - Konkurrensutsattning See the notice on TED website

Polen-Biatystok: Utrustning for bagagegenomlysning
OJ S 89/2015 08/05/2015

Meddelande om upphandling

Varor

Direktiv 2004/18/EG
Avsnitt I: Upphandlande myndighet

.1. Namn och adresser
Officiellt namn: Wojewoda Podlaski
Postadress: ul. Mickiewicza 3
Ort: Biatystok
Postnummer: 15-213
Land: Polen
Att: Karol Palanis
E-post: kpalanis@bialystok.uw.gov.pl
Telefon: +48 857439387
Fax: +48 857439254
Internetadress(er):
Upphandlande myndighet: www.bialystok.uw.gov.pl
Ytterligare upplysningar kan erhallas fran:
Officiellt namn: Podlaski Urzgd Wojewoddzki w Biatymstoku
Postadress: ul. Mickiewicza 3
Ort: Biatystok
Postnummer: 15-213
Land: Polen
Att: Karol Palanis
E-post: kpalanis@bialystok.uw.gov.pl
Telefon: +48 857439387
Fax: +48 857439254
Internetadress: www.bialystok.uw.gov.pl
Forfragningsunderiag och kompletterande handlingar (inklusive dokument fér en
konkurrenspréglad dialog eller ett dynamiskt inképssystem) kan erhallas fran:
Officiellt namn: Podlaski Urzgd Wojewoddzki w Biatymstoku
Postadress: ul. Mickiewicza 3
Ort: Biatystok
Postnummer: 15-213
Land: Polen
Att: Karol Palanis
E-post: kpalanis@bialystok.uw.gov.pl
Telefon: +48 857439387
Fax: +48 857439254
Internetadress: www.bialystok.uw.gov.pl
Anbud eller anbudsansékningar ska skickas: Officiellt namn: Podlaski Urzagd Wojewodzki w
Biatymstoku
Postadress: ul. Mickiewicza 3, pokdj nr 49
Ort: Biatystok
Postnummer: 15-213
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Land: Polen

Att: Karol Palanis

E-post: kpalanis@bialystok.uw.gov.pl
Telefon: +48 857439387

Fax: +48 857439254

Internetadress: www.bialystok.uw.gov.pl

.2. Typ av upphandlande myndighet
Departement eller annan central, regional eller lokal statlig myndighet

1.3. Huvudsaklig verksamhet
Allmanna offentliga tjanster

l.4. Tilldelning pa andra upphandlande myndigheters vagnar
Den upphandlande myndigheten handlar pa andra upphandlande myndigheters vagnar: nej

Avsnitt II: Upphandlingens foremal

I.1. Beskrivning

I1.1.1. Den upphandlande myndighetens benamning pa upphandlingen
Dostawa urzgdzen do kontroli granicznej na drogowe przejscie graniczne w Potowcach.

I.1.2. Typ av kontrakt och plats for utforande eller leverans
Varor
Kop
Huvudsaklig plats for byggnation/anlaggning eller utférande: Wojewddztwo Podlaskie -
drogowe przejscie graniczne w Potowcach.
Nuts-kod PL343 Biatostocki

I.1.3. Information om ramavtal eller dynamiskt inkopssystem
Meddelandet omfattar ett offentligt kontrakt

I1.1.4. Information om ramavtal

1.1.5. Kort beskrivning av upphandlingen eller inkdpet/inképen
Przedmiotem zamowienia jest dostawa, montaz i uruchomienie urzgdzen do kontroli
granicznej zwanych dalej ,urzadzeniami” na drogowe przejscie graniczne w Potowcach oraz
przeszkolenie funkcjonariuszy w zakresie ich obstugi. Urzgdzenia muszg by¢ fabrycznie nowe,
wyprodukowane nie wczesniej niz w 2014 r., pochodzi¢ z oficjalnego kanatu sprzedazy.
Urzadzenia zostang dostarczone i zamontowane na drogowym przejsciu granicznym w
Potowcach. Przedmiot zamdwienia podzielony jest na dziesie¢ zadan:
1) Zadanie | — dostawa dwoch urzadzen rentgenowskich do przeswietlania bagazu
z funkcjg dual view;
2) Zadanie |l — dostawa jednego stacjonarnego urzadzenia do kontroli dokumentéw
i papierow wartosciowych;
3) Zadanie lll — dostawa jednego mikroskopu stereoskopowego;
4) Zadanie IV — dostawa jednego systemu analizy narkotykow;
5) Zadanie V — dostawa jednego urzgdzenia do odczytywania danych z elektronicznych
nos$nikow informaciji (telefonéw komaérkowych i kart SIM);
6) Zadanie VI — dostawa jednego sygnalizatora promieniowania gamma
i neutronowego;
7) Zadanie VIl — dostawa dwéch recznych detektoréw metali;

159764-2015 Page 2/12


mailto:kpalanis@bialystok.uw.gov.pl?subject=TED
http://www.bialystok.uw.gov.pl

8) Zadanie VIl — dostawa jednego wideoendoskopu;
9) Zadanie IX — dostawa dwoch urzgdzen do badania autentycznosci dokumentow;
10) Zadanie X — dostawa dwéch przenosnych urzgdzen do szybkiej kontroli dokumentow.

I.1.6. Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
38581000 Utrustning for bagagegenomlysning, 30216000 Magnetiska eller optiska lasare,
38510000 Mikroskop, 38434000 Analysatorer, 30233000 Lagringsmedier och lasenheter,
38341000 Apparater for stralningsmatning, 35124000 Metalldetektorer, 33168100 Endoskop

I.1.7. Information om avtalet om offentlig upphandling
Upphandlingen omfattas av avtalet om offentlig upphandling: ja

11.1.8. Delar
Kontraktet ar uppdelat i flera delar: ja
Anbud far lamnas for en eller flera delar

1.1.9. Information om alternativa anbud
Alternativa anbud accepteras: nej

I.2. Upphandlingens omfattning

1.2.1. Total mangd eller omfattning
Uppskattat varde, exkl. moms: 895 007,48 PLN

1.2.2. Information om optioner
Option: nej

1.2.3. Information om férlangning
Detta kontrakt kan férlangas: nej

1.3. Kontraktets loptid eller tidsram for slutforande
Antal dagar: 40 (fr.o.m. tilldelningen av kontraktet)

Information om delar
Del nr: 1
Benamning: Zadanie | — dostawa dwéch urzgdzen rentgenowskich do przeswietlania bagazu z funkcjg
dual view.
1) Kort beskrivning

2) Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
38581000 Utrustning for bagagegenomlysning

3) Mangd eller omfattning
Uppskattat varde, exkl. moms: 573 087,80 PLN

4) Avvikelse fran planerad loptid for kontrakt eller annat start-/slutdatum
5) Kompletterande information om delar

Del nr: 2
Benamning: Zadanie Il — dostawa jednego stacjonarnego urzgdzenia do kontroli dokumentéw i papierow
wartosciowych.

1) Kort beskrivning

2) Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
30216000 Magnetiska eller optiska lasare
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3) Mangd eller omfattning
Uppskattat varde, exkl. moms: 110 000 PLN

4) Avvikelse fran planerad loptid for kontrakt eller annat start-/slutdatum
5) Kompletterande information om delar

Del nr: 3
Benamning: Zadanie Ill — dostawa jednego mikroskopu stereoskopowego.
1) Kort beskrivning

2) Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
38510000 Mikroskop

3) Mangd eller omfattning
Uppskattat varde, exkl. moms: 50 000 PLN

4) Avvikelse fran planerad loptid for kontrakt eller annat start-/slutdatum
5) Kompletterande information om delar

Del nr: 4
Benamning: Zadanie IV — dostawa jednego systemu analizy narkotykéw
1) Kort beskrivning

2) Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
38434000 Analysatorer

3) Maéngd eller omfattning
Uppskattat varde, exkl. moms: 20 000 PLN

4) Avvikelse fran planerad l6ptid for kontrakt eller annat start-/slutdatum
5) Kompletterande information om delar

Del nr: 5
Benamning: Zadanie V — dostawa jednego urzadzenia do odczytywania danych z elektronicznych
nosnikéw informacji (telefondw komaérkowych i kart SIM).

1) Kort beskrivning

2) Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
30233000 Lagringsmedier och lasenheter

3) Mangd eller omfattning
Uppskattat varde, exkl. moms: 86 336,60 PLN

4) Avvikelse fran planerad l6ptid for kontrakt eller annat start-/slutdatum
5) Kompletterande information om delar

Del nr: 6
Benamning: Zadanie VI — dostawa jednego sygnalizatora promieniowania gamma i neutronowego.
1) Kort beskrivning

2) Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
38341000 Apparater for stralningsmatning
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3)

4)
5)

Delnr: 7

Mangd eller omfattning
Uppskattat varde, exkl. moms: 13 980 PLN

Avvikelse fran planerad I6ptid for kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Benamning: Zadanie VIl — dostawa dwéch recznych detektoréw metali.

1)
2)

3)

4)
5)

Del nr: 8

Kort beskrivning

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
35124000 Metalldetektorer

Mangd eller omfattning
Uppskattat varde, exkl. moms: 1 210 PLN

Avvikelse fran planerad loptid for kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Benamning: Zadanie VIII — dostawa jednego wideoendoskopu

1)
2)

3)

4)
5)

Delnr: 9

Benamning: Zadanie IX — dostawa dwoch urzgdzen do badania autentyczno$ci dokumentow.

1)
2)

3)

4)
5)

Del nr: 10
Benamning: Zadanie X — dostawa dwoch przenosnych urzgdzen do szybkiej kontroli dokumentow

1)
2)

3)

159764-2015

Kort beskrivning

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33168100 Endoskop

Mangd eller omfattning
Uppskattat varde, exkl. moms: 28 150 PLN

Avvikelse fran planerad I6ptid for kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Kort beskrivning

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
30216000 Magnetiska eller optiska lasare

Mangd eller omfattning
Uppskattat varde, exkl. moms: 8 943,08 PLN

Avvikelse fran planerad I6ptid for kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Kort beskrivning

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
30216000 Magnetiska eller optiska lasare

Mangd eller omfattning
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Uppskattat varde, exkl. moms: 3 300 PLN
4) Avvikelse fran planerad Ioptid for kontrakt eller annat start-/slutdatum

5) Kompletterande information om delar
Avsnitt lll: Juridisk, ekonomisk, finansiell och teknisk information

I11.1. Villkor for kontraktet

ll.1.1. Begarda sakerheter och garantier
1. Wykonawca zobowigzany jest do wniesienia wadium.
2. Kwota wadium:
Zadanie |: 17 000 PLN ( stownie: siedemnascie tysiecy ztotych),
Zadanie II: 3 000 PLN (stownie: trzy tysigce ztotych),
Zadanie Ill: 1 000 PLN (stownie: jeden tysigc ztotych),
Zadanie IV: 500 PLN (stownie: pieéset ztotych),
Zadanie V: 2 000 PLN (stownie: dwa tysigce ztotych),
Zadanie VI: 160 PLN (stownie: sto szeS¢dziesiat ztotych),
Zadanie VII: 35 PLN (stownie: trzydziesci pie¢ ztotych),
Zadanie VIII: 800 PLN (stownie: osiemset ztotych),
Zadanie |IX: 200 PLN (stownie: dwiescie ztotych),
Zadanie X: 90 PLN (stownie: dziewigec¢dziesiat).
3. Termin ztozenia wadium: przed uptywem terminu sktadania ofert.
4. Wadium moze by¢ wniesione w formach okreslonych w art. 45 ust. 6 ustawy.
5. W przypadku wniesienia wadium w pienigdzu nalezy dokonac tego przelewem na rachunek
bankowy Wydziatu Finanséw i Budzetu Podlaskiego Urzedu Wojewddzkiego: Narodowy Bank
Polski Oddziat Okregowy w Biatymstoku Nr 83 1010 1049 0000 3913 9120 0000, z dopiskiem:
,Wadium na dostawe urzgdzen do kontroli granicznej na dpg w Potowcach zadanie I/ zadanie
II/ zadanie Ill/ zadanie IV/ zadanie V/ zadanie VI/ zadanie VII/ zadanie Vlll/Zadanie IX/Zadanie
X"
6. Wadium wnoszone w pienigdzu musi wptynaé na rachunek bankowy Zamawiajgcego przed
uptywem terminu sktadania ofert.
7. Wadium wnoszone w innej formie, niz w pienigdzu musi zostac ztozone w sekretariacie
Biura Organizaciji i Kadr Podlaskiego Urzedu Wojewddzkiego w Biatymstoku w zamkniete;j
kopercie opisanej tak, jak oferta, z dopiskiem ,wadium” i by¢ wazne przez catly okres
zwigzania oferta.
8. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji bankowej lub ubezpieczeniowej w ich
tresci winien znajdowac sie zapis o tym, ze jest ona nieodwotalna, bezwarunkowa i ptatna na
pierwsze zgdanie Zamawiajgcego. Zaptata musi nastgpi¢ niezaleznie od ewentualnych
zastrzezen Wykonawcy.

lll.1.2. Huvudvillkor for finansiering och betalning och/eller hanvisning till de foreskrifter dar
dessa framgar
Gtéwne warunki finansowe i uzgodnienia ptatnicze zostaty ustalone we wzorze umowy
stanowigcym zatgcznik do SIWZ.

lll.1.3. Rattslig form som den grupp ekonomiska aktorer som tilldelas kontraktet ska anta
W przypadku, gdy Wykonawcy wspélnie ubiegajg sie o udzielenie zamowienia (np. w formie
konsorcjum, spétki cywilnej lub innego porozumienia regulujgcego ich wspétprace w celu
uzyskania zamowienia) nalezy zatgczy¢ dodatkowo petnomocnictwo udzielone przez
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Wykonawcéw do reprezentowania ich w postepowaniu lub do reprezentowania w
postepowaniu i zawarcia umowy.

lll.1.4. Villkor for fullgérande av kontrakt
Fullgérandet av kontraktet ar férbundet med sarskilda villkor: nej

lll.2. Villkor for deltagande

ll.2.1. Behorighet att utéva yrkesverksamheten i fraga, inklusive krav pa registrering i yrkes-
eller handelsregister
En forteckning dver och kortfattad beskrivning av kraven: A. Warunki udziatu w postepowaniu
oraz opis sposobu dokonywania oceny spetniania tych warunkow
1. O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy:
1) ktérzy spetniajg warunki, dotyczace:
a) posiadania uprawnien do wykonywania okreslonej dziatalnosci lub czynnosci, jezeli
przepisy prawa naktadajg obowigzek ich posiadania,
b) posiadania wiedzy i doswiadczenia: tj. Wykonawca wykonat co najmniej:
— w zakresie Zadania |: jedng dostawe urzgdzenia rentgenowskiego do przeswietlania
bagazu o wartosci co najmniej 280 000,00 PLN brutto,
— w zakresie Zadania II: jedng dostawe stacjonarnego urzadzenia do kontroli dokumentéw i
papierow wartosciowych o wartosci co najmniej 60 000,00 PLN brutto,
— w zakresie Zadania lll: jedng dostawe mikroskopu stereoskopowego o wartosci co najmniej
20 000,00 PLN brutto,
— w zakresie Zadania IV: jedng dostawe systemu analizy narkotykéw o wartosci co najmniej
10 000,00 PLN brutto,
— w zakresie Zadania V: jedng dostawe urzgadzenia do odczytywania danych
z elektronicznych nosnikow informaciji (telefonéw komaérkowych i kart SIM)
o wartosci co najmniej 40 000 PLN brutto,
— w zakresie Zadania VIII: jedng dostawe wideoendoskopu o wartosci co najmniej 20 000
PLN brutto,
w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnos$ci jest krotszy — w tym okresie,
c) dysponowania odpowiednim potencjatem technicznym oraz osobami zdolnymi do
wykonania zamowienia,
d) sytuacji ekonomicznej i finansowej;
2) wobec ktorych brak jest podstaw do wykluczenia z powodu niespetniania warunkow, o
ktorych mowa w art. 24 ust. 1 ustawy.
2. Na potwierdzenie spetniania warunkow udziatu w postepowaniu i braku podstaw do
wykluczenia, Zamawiajgcy wymaga ztozenia przez Wykonawcow pisemnych odwiadczen lub
dokumentéw, okreslonych w rozdziale VI SIWZ.
3. Warunki udziatu w postepowaniu oraz brak podstaw do wykluczenia bedg oceniane w
oparciu o kryterium spetnia/nie spetnia.
B. Wykaz oswiadczen lub dokumentow, jakie majg dostarczyé wykonawcy w celu
potwierdzenia spetniania warunkow udziatu w postepowaniu
1. Wykonawca sktada nastepujgce oswiadczenia lub dokumenty:
1) oswiadczenie o spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu z wykorzystaniem wzoru —
zatgcznik nr 2 do SIWZ;
2) w celu potwierdzenia warunku posiadania przez Wykonawce wiedzy i doswiadczenia -
wykaz wykonanych gtéwnych dostaw {j.:
a) w zakresie Zadania |: jedng dostawe urzadzenia rentgenowskiego do przeswietlania
bagazu o wartosci co najmniej 280 000,00 PLN brutto,
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b) w zakresie Zadania Il: jedng dostawe stacjonarnego urzgdzenia do kontroli dokumentow i
papieréw wartosciowych o wartosci co najmniej 60 000 PLN brutto,

c) w zakresie Zadania lll: jedng dostawe mikroskopu stereoskopowego o wartosci co najmnie;j
20 000 PLN brutto,

d) w zakresie Zadania IV: jedng dostawe systemu analizy narkotykdw o warto$ci co najmniej
10 000 PLN brutto,

e) w zakresie Zadania V: jedng dostawe urzadzenia do odczytywania danych z
elektronicznych nos$nikoéw informac;ji (telefonow komdérkowych i kart SIM) o wartosci co
najmniej 40 000 PLN brutto,

f) w zakresie Zadania VIII: jedng dostawe wideoendoskopu o wartosci co najmniej 20 000,00
PLN brutto,

w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, z podaniem ich wartosci, przedmiotu,
dat wykonania i podmiotéw, na rzecz ktorych dostawa zostata wykonana oraz zatgczeniem
dowodow czy zostata wykonana nalezycie, z wykorzystaniem wzoru - zatgcznik nr 4 do SIWZ;
3) w celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, o ktérych mowa w art. 24 ust. 1
ustawy oraz art. 24 ust. 2 pkt 5 ustawy:

a) oswiadczenie o braku podstaw do wykluczenia z powodu niespetniania warunkow, o
ktorych mowa w art. 24 ust. 1 ustawy z wykorzystaniem wzoru — zatgcznik nr 3 do SIWZ,

b) aktualny odpis z wiasciwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o dziatalnosci
gospodarczej, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji,
wystawionego nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu skfadania ofert,

c) aktualne zaswiadczenie witasciwego naczelnika urzedu skarbowego potwierdzajgce, ze
Wykonawca nie zalega z optacaniem podatkow lub zaswiadczenia, ze uzyskat przewidziane
prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub wstrzymanie w
catosci wykonania decyzji wkasciwego organu — wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce
przed uptywem terminu sktadania ofert,

d) aktualne zaswiadczenie wiasciwego oddziatu Zaktadu Ubezpieczeh Spotecznych lub Kasy
Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego potwierdzajgce, ze Wykonawca nie zalega z
optacaniem sktadek na ubezpieczenie zdrowotne i spoteczne, lub potwierdzenie, ze uzyskat
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub
wstrzymanie w catosci wykonania decyzji wtasciwego organu — wystawione nie wczesniej niz
3 miesigce przed uptywem terminu sktadania ofert,

e) aktualng informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1
pkt 4-8 ustawy, wystawiong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania
ofert,

f) aktualng informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1
pkt 9 ustawy, wystawiong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert,
g) aktualng informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1
pkt 10 i 11 ustawy, wystawiong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania
ofert,

h) liste podmiotéw nalezgcych do tej samej grupy kapitatowej, o ktérej mowa w art. 24 ust. 2
pkt 5 ustawy, albo informacje o tym, ze nie nalezy do grupy kapitatowej, z wykorzystaniem
wzoru stanowigcego zatgcznik nr 5 do SIWZ.

2. Jezeli Wykonawca bedzie polegat na wiedzy i doswiadczeniu, potencjale technicznym,
osobach zdolnych do wykonania zamdwienia, zdolnosciach finansowych lub ekonomicznych
innych podmiotéw, Wykonawca w takiej sytuacji bedzie zobowigzany udowodnié
Zamawiajgcemu, iz bedzie dysponowat tymi zasobami w trakcie realizacji zaméwienia, w
szczegolnosci przedstawiajgc w tym celu pisemne zobowigzanie tych podmiotéw do oddania
mu do dyspozycji niezbednych zasobow na potrzeby wykonania zamowienia. Pisemne
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zobowigzanie innego podmiotu powinno by¢ podpisane przez osobe/osoby odpowiednio
umocowane. Dokumenty po$wiadczajgce umocowanie nalezy dotgczy¢ do oferty.

3. W przypadku, gdy Wykonawcy wspdlnie ubiegajg sie o udzielenie zamdwienia (np. w formie
konsorcjum, spotki cywilnej lub innego porozumienia regulujgcego ich wspétprace w celu
uzyskania zamoéwienia) nalezy zatgczy¢ dodatkowo petnomocnictwo udzielone przez
Wykonawcow do reprezentowania ich w postepowaniu lub do reprezentowania w
postepowaniu i zawarcia umowy. Oswiadczenia lub dokumenty wymienione w SIWZ sktadane
sg przez Wykonawcow wspolnie, z wyjgtkiem wymienionych w ust. 1 pkt 3, ktore sktadane sg
przez kazdego z Wykonawcow oddzielnie. Jezeli oferta Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych
sie o udzielenie zamowienia zostanie wybrana, Wykonawcy, przed zawarciem umowy w
sprawie zamowienia publicznego przedstawig Zamawiajgcemu umowe regulujgcg ich
wspotprace.

4 W przypadku Wykonawcy majgcego siedzibe na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, jezeli
osoby, o ktérych mowa w art. 24 ust. 1 pkt 5-8, 10 i 11 ustawy majg miejsce zamieszkania
poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, Wykonawca sktada w odniesieniu do nich
zaswiadczenie wiasciwego organu sgdowego albo administracyjnego miejsca zamieszkania,
dotyczgce niekaralnosci tych osob w zakresie okreslonym w art. 24 ust.1 pkt 5-8, 10 11
ustawy, wystawione nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert, z
tym ze w przypadku, gdy w miejscu zamieszkania tych oséb nie wydaje sie takich
zaswiadczen - zastepuje sie je dokumentem zawierajgcym oswiadczenie ztozone przed
wiasciwym organem sgdowym, administracyjnym albo organem samorzgdu zawodowego lub
gospodarczego miejsca zamieszkania tych osob lub przed notariuszem.

5. Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej, zamiast dokumentow, o ktorych mowa w ust. 1 pkt 3:

1) lit. b-d i lit. f — sktada dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w ktérym ma siedzibe
lub miejsce zamieszkania, potwierdzajgce odpowiednio, ze:

a) nie otwarto jego likwidacji ani nie ogtoszono upadtosci,

b) nie zalega z uiszczaniem podatkow, optat, sktadek na ubezpieczenie spoteczne i zdrowotne
albo ze uzyskat przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych
ptatnosci lub wstrzymanie w catosci wykonania decyzji wkasciwego organu,

C) nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania sie 0 zamdwienie;

2) lit. e i g — sktada zaswiadczenie wtasciwego organu sgdowego lub administracyjnego
miejsca zamieszkania albo zamieszkania osoby, ktérej dokumenty dotyczg, w zakresie
okreslonym w art. 24 ust. 1 pkt 4-8, 10 i 11 ustawy.

6. Dokumenty, o ktérych mowa w ust. 5 pkt 1 lit. a i ¢ oraz pkt 2, powinny by¢ wystawione nie
wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert. Dokument,

o ktérym mowa w ust. 5 pkt 1 lit. b, powinien by¢ wystawiony nie wcze$niej niz 3 miesigce
przed uptywem terminu sktadania ofert.

7. Jezeli w kraju miejscu zamieszkania osoby lub w kraju, w ktorym Wykonawca ma siedzibe
lub miejsce zamieszkania, nie wydaje sie dokumentow, o ktorych mowa w ust. 5, zastepuje sie
je dokumentem zawierajgcym oswiadczenie, w ktérym okresla sie takze osoby uprawnione do
reprezentacji Wykonawcy, ztozone przed wiasciwym organem sgdowym, administracyjnym
albo organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego odpowiednio kraju miejsca
zamieszkania osoby lub kraju, w ktorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania,
lub przed notariuszem. Przepis ust. 6 stosuje sie odpowiednio.

8. Dokumenty sporzgdzone w jezyku obcym sg sktadane wraz z ttumaczeniem na jezyk polski.
9. Wszystkie dokumenty muszg by¢ ztozone w formie oryginatu lub kopii poswiadczonej za
zgodnosc z oryginatem przez Wykonawce lub osobe upowazniong do reprezentowania
Wykonawcy. W przypadku Wykonawcédw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia
oraz w przypadku innych podmiotéw, na zasobach ktérych Wykonawca polega na zasadach
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okreslonych w art. 26 ust. 2b ustawy, kopie dokumentéw dotyczgcych odpowiednio
Wykonawcy lub tych podmiotéw sg poswiadczane za zgodnos¢ z oryginatem przez
Wykonawce lub te podmioty. W przypadku skfadania elektronicznych kopii dokumentow
powinny by¢ one opatrzone przez Wykonawce bezpiecznym podpisem elektronicznym
weryfikowanym za pomocg waznego kwalifikowanego certyfikatu.

10. W przypadku gdy, w ktorymkolwiek z dokumentéw sktadanych przez Wykonawce celem
potwierdzenia spetniania warunkow udziatu w postepowaniu, zostang podane wartosci kwot w
walucie innej, niz polska, Wykonawca winien przeliczy¢ te kwoty w okreslonej walucie
zagranicznej na polskie ztote (PLN) wedtug sredniego kursu NBP na dzien publikacji
ogtoszenia o zamowieniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej. Jesli Wykonawca nie
dokona powyzszej czynnosci, stosowne przeliczenia wykona Zamawiajgcy.

ll.2.2. Ekonomisk och finansiell kapacitet

lll.2.3. Teknisk kunskap och yrkeskunskap
En forteckning dver och kortfattad beskrivning av kraven:
Wykaz wykonanych gtéwnych dostaw {j.:
a) w zakresie Zadania I jedng dostawe urzgdzenia rentgenowskiego do przeswietlania
bagazu o wartosci co najmniej 280 000 PLN brutto,
b) w zakresie Zadania Il: jedng dostawe stacjonarnego urzgdzenia do kontroli dokumentow i
papieréw wartosciowych o wartosci co najmniej 60 000 PLN brutto,
c) w zakresie Zadania lll: jedng dostawe mikroskopu stereoskopowego o wartosci co najmnie;j
20 000 PLN brutto,
d) w zakresie Zadania IV: jedng dostawe systemu analizy narkotykdw o warto$ci co najmniej
10 000 PLN brutto,
e) w zakresie Zadania V: jedng dostawe urzadzenia do odczytywania danych z
elektronicznych nos$nikoéw informac;ji (telefonow komdérkowych i kart SIM) o wartosci co
najmniej 40 000 PLN brutto,
f) w zakresie Zadania VIII: jedng dostawe wideoendoskopu o wartosci co najmniej 20 000 PLN
brutto,
w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, z podaniem ich wartosci, przedmiotu,
dat wykonania i podmiotéw, na rzecz ktorych dostawa zostata wykonana oraz zatgczeniem
dowodow czy zostata wykonana nalezycie, z wykorzystaniem wzoru - zatgcznik nr 4 do SIWZ.
Eventuella minimistandardnivaer:
Wykonawca wykonat co najmniej:
— w zakresie Zadania I: jedng dostawe urzadzenia rentgenowskiego do przeswietlania
bagazu o warto$ci co najmniej 280 000 PLN brutto,
— w zakresie Zadania ll: jedng dostawe stacjonarnego urzgdzenia do kontroli dokumentow i
papierow wartosciowych o wartosci co najmniej 60 000 PLN brutto,
— w zakresie Zadania lll: jedng dostawe mikroskopu stereoskopowego o wartosci co najmnigj
20 000 PLN brutto,
— w zakresie Zadania IV: jedng dostawe systemu analizy narkotykéw o wartosci co najmnie;j
10 000 PLN brutto,
— w zakresie Zadania V: jedng dostawe urzgdzenia do odczytywania danych z
elektronicznych nosnikow informaciji (telefonéw komérkowych i kart SIM) o wartos$ci co
najmniej 40 000 PLN brutto,
— w zakresie Zadania VIII: jedng dostawe wideoendoskopu o wartosci co najmniej 20 000
PLN brutto, w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem terminu skfadania ofert, a jezeli
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okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie. W zakresie zadan: VI, VILIX i X
Zamawiajgcy nie okresla warunku.

lll.2.4. Information om reserverade kontrakt
lll.3. Sarskilda villkor for tjanstekontrakt
ll.3.1. Information om en viss yrkesgrupp

111.3.2. Personal som ska ansvara for utforandet av kontraktet

Avsnitt IV: Forfarande

IV.1. Typ av forfarande

IV.1.1. Typ av forfarande
Oppet

IV.1.2. Upplysningar om begrédnsningar av antalet kandidater som inbjuds

IV.1.3. Uppgifter om minskning av antalet I6sningar eller anbud under féorhandlingarna eller
dialogen

IV.2. Tilldelningskriterier

IV.2.1. Tilldelningskriterier
Det ekonomiskt sett mest fordelaktiga anbudet med hansyn till Kriterier nedan
1. Cena. Viktning 90
2. Okres gwarancji jakosci. Viktning 10

IV.2.2. Information om elektronisk auktion
En elektronisk auktion kommer att anvandas: nej

IV.3. Administrativ information

IV.3.1. Den upphandlande myndighetens referensnummer fér arendet
OK-I11.272.39.2014

IV.3.2. Tidigare offentliggérande angaende detta forfarande
nej

IV.3.3. Villkor for att erhalla forfragningsunderlag och kompletterande handlingar eller
beskrivande handling
Handlingarna ar avgiftsbelagda: ja

Pris: 31,40 PLN

Betalningsvillkor och betalningssatt: Optfata dotyczy wytgcznie papierowej wersji SIWZ i
obejmuje koszty jej druku oraz przekazania na terenie Polski przesytkg pocztowg polecong za
zwrotnym potwierdzeniem odbioru. Wykonawca nie jest zobowigzany do pobrania papierowej
wersji SIWZ. Wraz z wnioskiem o wydanie papierowej wersji SIWZ nalezy przekazaé
Zamawiajgcemu dowdd uiszczenia ww. optaty na rachunek bankowy Wydziatu Finanséw i
Budzetu Podlaskiego Urzedu Wojewddzkiego: Narodowy Bank Polski Oddziat Okregowy w
Biatymstoku Nr 83 1010 1049 0000 3913 9120 0000.

IV.3.4. Sista datum for mottagande av anbud eller anbudsansékningar
22.6.2015 - 10:00
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IV.3.5. Uppskattat datum for avsdandande av inbjudan till utvalda kandidater att lamna anbud
eller delta

IV.3.6. Sprak som far anvandas i anbud eller anbudsansokningar
polska.

IV.3.7. Minimiperiod under vilken anbudsgivaren ar bunden av sitt anbud
Antal dagar: 60 (fr.o.m. angivet datum fér mottagande av anbud)

IV.3.8. Anbudso6ppning
Datum: 22.6.2015 - 10:30
Plats:
Biatystok, Podlaski Urzgd Wojewodzki w Biatymstoku, ul. Mickiewicza 3, pokoj nr 50

Avsnitt VI: Kompletterande upplysningar

VI.1. Ar detta en aterkommande upphandling
Detta ar en aterkommande upphandling: nej

VI.2. Information om EU-medel
Kontraktet ar knutet till projekt och/eller program som finansieras med EU-medel: ja
Projektnummer eller referens: Przedmiot zamowienia realizowany jest w ramach Projektu
~Wktad w poprawe przepustowosci i kontroli drogowego przejscia granicznego w Potowcach”
KIK/74 wspéifinansowanego przez Szwajcarie w ramach szwajcarskiego programu
wspotpracy z nowymi krajami cztonkowskimi Unii Europejskiej.

VI.3. Kompletterande upplysningar
Zamawiajgcy nie przewiduje mozliwosci udzielenia zamowien uzupetniajgcych, o ktérych
mowa w art. 67 ust.1 pkt 7 ustawy.

VI.4. Overprovningsforfaranden
V1.4.1. Behorigt organ vid éverprévning
VI.4.2. Overprévning
VI.4.3. Organ som kan lamna information om 6verprévning

VI.5. Datum da meddelandet sants
5.5.2015
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